VENDIM
Nr. 11, daté 13.3.2025

NE EMER TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE

Gjykata Kushtetuese e Republikés sé Shqipérisé, e pérbéré nga:

Holta Zagaj, kryetare;
Marsida Xhaferllari, anétare;
Fiona Papajorgji, anétare;
Sandér Beci, anétar;
Ilir Toska, anétat;
Genti Ibrahimi, anétat;
Marjana Semini, anétare;
Sonila Bejtja, anétare,

me sekretare Belma Lleshi, né datén 13.3.2025 mori né shqyrtim né seancé plenare mbi bazé té
dokumenteve ¢éshtjen nr. 5 (I) 2024 té Regjistrit Themeltar, qé u pérket:

KERKUES: Ilir Paja, pérfagésuar nga avokat Ardian Visha, me akt pérfagésimi.

SUBJEKT I INTERESUAR:

Prokuroria e Pérgjithshme, pérfagésuar nga prokurori Arqile Koca, me autorizim.

OBJEKTT: Shfuqizimi i vendimeve nr. 370 akti, daté 28.3.2023, té Gjykatés sé¢ Rrethit Gjyqésor
Tirané; nr. 1340 (30-2023-4400), daté 28.7.2023, t€ Gjykatés sé Apelit té Juridiksionit té
Pérgjithshém; nr. 00-2024-184, daté 6.2.2024, t¢ Kolegjit Penal té Gijykatés sé Larté, si té
papajtueshme me Kushtetutén e Republikés sé Shqipérisé.

Pezullimi i vendimit nr. 370 akti, daté 28.3.2023, té Gjykatés s¢ Rrethit Gjyqésor Tirané dhe
lirimi i menjéhershém nga vuajtja e dénimit i kérkuesit deri né njé vendim pérfundimtar té Gjykatés
Kushtetuese.

BAZA LIGJORE: Nenet 34, 42, 131, pika 1, shkronja “f” dhe 134, pika 1, shkronja “i”, té
Kushtetutés sé Republikés s¢ Shqipérisé (Kushtetuta); nenet 27 e vijuese, 45 dhe 72 e vijuese té ligjit
nr. 8577, daté 10.2.2000, “Pér organizimin dhe funksionimin e Gjykatés Kushtetuese té Republikés
s¢ Shqipéris€”, té ndryshuar (lgi nr. 8577/2000); neni 514, pika 1, shkronja “dh”, i Kodit t&
Procedurés Penale (KPP);

GJYKATA KUSHTETUESE,

pasi dégjoi relatoren e ¢éshtjes Sonila Bejtja, mori né shqyrtim pretendimet me shkrim té
kérkuesit, i cili ka kérkuar pranimin e kérkesés, prapésimet me shkrim té subjektit té interesuar,
Prokurorisé sé Pérgjithshme, qé€ ka kérkuar pranimin pjesérisht té kérkesés, si dhe diskutoi ¢é€shtjen
né térési,

VEREN:

I
Rrethanat e ¢éshtjes

1. Prokuroria prané Gjykatés sé Shkallés sé Paré pér Krime té Rénda Tirané (Prokuroria pér
Krimet ¢ Rénda) ka regjistruar procedimin penal nr. 28 té vitit 2008 né ngarkim té kérkuesit pér
kryerjen e veprave penale “Vrasja né rrethana té tjera cilésuese” dhe “Mbajtja pa leje dhe prodhimi
i arméve, arméve shpérthyese dhe i municionit”, té parashikuara nga nenet 79/c e 22 dhe 278,
paragrafii dyté, té¢ Kodit Penal (KP), ¢ lidhet me ngjarjet e datés 6.3.2008, t€ ndodhura né territorin
¢ Republikés sé Shqipérisé. Né vijim té procesit penal, kérkuesi éshté dénuar pérfundimisht me 6
vjet e 8 muaj burgim pér veprat penale “Plagosja e réndé me dashje” dhe “Mbajtja pa leje dhe
prodhimi i arméve, arméve shpérthyese dhe 1 municionit”, té parashikuara nga nenet 88, paragrafi



i paré dhe 278, paragrafi i dyté, t&¢ KP-sé, me vendimin nr. 23, daté 6.4.2010, té Gjykatés sé Apelit
pér Krime té Rénda.

2. Rezulton gjithashtu, se gjaté hetimeve paraprake té kétij procedimi penal jané administruar
edhe akte té pércjella nga Prokurotia e Pérgjithshme me shkresén nr. 55/6, daté 6.3.2008, té cilat
lidheshin me letérporosiné e autoriteteve té drejtésisé italiane me objekt kallézimin e fakteve
kriminale té konsumuara né Itali, nga kérkuesi, letérporosi sé cilés i ishte dhéné rrugé nga Ministria
¢ Drejtésisé e Republikés sé Shqipérisé me shkresén nr. 1679/1 prot. OTH, daté 5.3.2008. Sipas
akteve té dérguara nga autoritetet e drejtésisé italiane, né até shtet ndaj kérkuesit éshté regjistruar
procedimi penal nr. 34416 1 vitit 2006, R.G.N.R. Lidhur me faktet e kallézuara pér kryerjen nga
kérkuesi té veprave penale né territorin e shtetit italian, Prokuroria pér Krimet e Rénda ka vendosur
ndatjen e ¢éshtjes, duke regjistruar pér kéto t€ fundit njé procedim penal t€ i me nr. 28/1 t€ vitit
2008.

3. Procedimi penal nr. 28/1 i vitit 2008, fillimisht éshté pushuar, ndérsa autoritetet e drejtésisé
italiane nuk kané ekzekutuar letérporosiné pér dérgimin e akteve procedurale me vleré provuese
né lidhje me faktet e kallézuara pér kryerjen nga kérkuesi té veprave penale né territorin e shtetit
italian. N€ vijim, pas dérgimit té akteve té€ kérkuara, hetimi pér kété procedim penal ka rifilluar dhe
kérkuesi éshté akuzuar nga Prokuroria pér Krime t€ Rénda Tirané, pér kryerjen e veprave penale:
(1) “Vrasja me dashje”, té kryer né bashképunim, né dém té shtetasit ekuadorian Ramires Saca
Louis Gonzalo, té parashikuar nga nenet 76 dhe 25 té¢ KP-sé; (2) “Vrasja me dashje”, té kryer né
bashképunim dhe mbetur né tentativé, né dém té shtetasit tjetér ekuadorian Orellana Calle Jose
Enrique, t€ parashikuar nga nenet 76, 25 e 22 t€¢ KP-s¢; (3) “Rrémbimi dhe mbajtja peng”, 1
shtetases rumune Lascar Nina Alexandra, té kryer né bashképunim, té parashikuar nga nenet 109,
paragrafi i paré dhe 25 t€ KP-sé; (4) “Plagosja e lehté me dashje”, té kryer né bashképunim, né dém
té po asaj shtetaseje, t€ parashikuar nga nenet 89 e 25 t€¢ KP-s¢; (5) “Marrédhénie seksuale me
dhuné me t€ rritura”, né dém té po asaj shtetase, t€ parashikuar nga neni 102, paragrafi i paré, i KP-
sé€; (6) “Mbajtja pa leje e arméve luftarake”, mé tepér se njé heré dhe né bashképunim, té
parashikuar nga neni 278, paragrafi i dyté, i KP-s€; (7) “Mbajtja pa leje e municioneve luftarake”,
né bashképunim, té parashikuar nga neni 278, paragrafii treté, i KP-sé. Kérkuesi éshté dérguar pér
gjykim me kéto akuza. Gjaté gjykimit t€ ¢éshtjes, organi i prokurorisé ka ndryshuar cilésimin juridik
pér dy veprat e para penale, duke e akuzuar kérkuesin pér veprén penale “Vrasja né rrethana té
tjera cilésuese”, t€ kryer né bashképunim, kundér dy ose mé shumé personave, té parashikuar nga
nenet 79, shkronja “dh” dhe 25 t€ KP-sé. Kurse pér veprén penale “Plagosja e lehté me dashje”,
organi i prokurorisé ka kérkuar pushimin e akuzés pér shkak té amnistisé sé€ késaj vepre sipas nenit
5 té ligjit nr. 9678, daté 13.1.2007, “Pér dhénie amnistie”.

4. Né pérfundim té gjykimit né lidhje me akuzat e mésipérme, Gjykata e Shkallés sé¢ Paré pér
Krime té Rénda Tirané, me vendimin nr. 51, daté 10.10.2011 (vendini nr. 51/2011), ka vendosur té
deklarojé fajtor kérkuesin pér kryerjen e veprave penale: (7) “Vrasja né rrethana té tjera cilésuese”,
té kryer né bashképunim, kundér dy ose mé shumé personave, t€ parashikuar nga nenet 79,
shkronja “dh” dhe 25 té KP-sé¢ dhe dénimin e tij me 20 vjet burgim; (2) “Rrémbimi ose mbajtja
peng e personit”, té€ kryer né bashképunim, té parashikuar nga nenet 109, paragrafi i paré dhe 25
t€ KP-sé dhe dénimin e tij me 12 vjet burgim dhe 3,000,000 leké gjobé; (3) “Marrédhénie seksuale
me dhuné me té rritura”, t€ parashikuar nga neni 102, paragrafi i paré, i KP-sé dhe dénimin e tjj
me 4 vjet burgim; (4) “Mbajtja pa leje dhe prodhimi i arméve, arméve shpérthyese dhe i
municionit”, t€ parashikuar nga neni 278, paragrafi 1 dyté, i KP-s¢ dhe dénimin e tij me 3 vjet
burgim. Né bashkim té dénimeve sipas nenit 55 t€ KP-sé, gjykata e ka dénuar kérkuesin me 23 vjet
burgim e 3,000,000 leké gjobé dhe pérfundimisht, né aplikim edhe té nenit 4006, pika 1, t&¢ KPP-sé,
ka vendosur dénimin e tij me 15 vjet e 4 muaj burgim dhe 2,000,000 leké gjobé. Né lidhje me akuzat
pér veprat penale “Plagosja e lehté me dashje” né dém té shtetases rumune, t€ parashikuar nga
nenet 89 e 25 té€ KP-sé dhe “Prodhimi dhe mbajtja pa leje e arméve luftarake dhe municionit”, té
parashikuar nga neni 278, paragrafi i treté, i KP-sé, ajo gjykaté ka vendosur pushimin e ¢éshtjes
pér shkak té amnistisé. Ky vendim ka marré formé té preré né datén 20.10.2011, pasi ndaj tij nuk
éshté béré ankim.



5. Rezulton se me vendimin nr. 58, daté 4.10.2012, t€ Gjykatés sé Shkallés sé Paré pér Krime té
Rénda éshté vendosur bashkimi 1 dénimit prej 15 vjetésh e 4 muajsh burgim té dhéné pér kérkuesin
me vendimin nr. 51/2011, me dénimin tjetér prej 6 vietésh e 8 muajsh burgim, t€ dhéné me
vendimin nr. 23, daté 6.4.2010, té Gjykatés sé Apelit pér Krime té Rénda (shih paragrafin 1), duke
iu caktuar njé dénim i vetém prej 17 vjetésh burgim dhe 2.000.000 leké gjobé, si dhe duke
pércaktuar si daté té fillimit t€ vuajtjes sé dénimit até té arrestimit, datén 6.3.2008. Po késhtu,
rezulton se me vendimin nr. 65 akti, daté 6.11.2017, t€ Gjykatés sé Rrethit Gjyqésor Krujé dhe
akteve té dala né zbatim té tij, ndaj kérkuesit éshté aplikuar dénimi alternativ “Qéndrimi né shtépi”,
pér pjesén e mbetur t€ dénimit prej njé viti, teté muajsh e nénté ditéve burgim, duke u liruar
menjéheré nga burgimi.

0. Nga ana tjetér, rezulton, gjithashtu, se autoritetet e drejtésisé italiane kané vijuar procedimin
penal (nr. 34416/20006) ndaj kérkuesit, pér faktet penale té ngjara né territorin e shtetit italian dhe,
né pérfundim t€é procesit gjyqésor, me vendimin penal nr. 1/2021, daté 18.1.2021, té Gjykatés sé
Asizit Milano - Seksioni i paté (vendimi i gjykatés italiane), konfirmuar me vendimin nr. 47/2021, daté
24.11.2021, té Gjykatés sé Asizit t€ Apelit Milano (hedhur poshté rekursi me vendimin nr.
2218/2022 regjistri i pérgjithshém, daté 24.6.2022, t¢ Gjykatés sé Kasacionit), ai éshté dénuar me
25 vjet e 4 muaj burgim pér kryerjen e veprave penale: (7) “Vrasja me dashje”, né dém té shtetasit
ekuadorian Ramires Saca Louis Gonzalo; (2) “Vrasja me dashje e mbetur né tentativé”, né dém té
shtetasit tjetér ekuadorian Orellana Calle Jose Enrique; (3) “Rrémbimi i personit”, né dém té
shtetases rumune Lascar Nina Alexandra; (4) “Marrédhénie seksuale me dhuné”, né dém t€ po asaj
shtetase; (5) “Armémbajtja pa leje”, té€ parashikuara nga dispozitat pérkatése té Kodit Penal italian.
Pér sa i pérket akuzés pér mbajtjen né shtépi dhe sjelljen né vende publike té njé pistolete gjysmé
automatike t€ kalibrit 7.65, me numér setie 32496, model Browing 10/22, té pajisut me silenciator,
kérkuesi éshté deklaruar i pafajshém nga gjykata italiane, pér shkak se nuk e kishte kryer faktin
penal.

7. Pér ekzekutimin e dénimit t€ dhéné me vendimin e gjykatés italiane kérkuesi éshté shpallur
né kérkim ndérkombétar nga Interpol Roma Itali dhe né datén 3.11.2022, ora 21:30, sipas
procesverbalit t€ mbajtur nga oficerét e Policisé Gjyqésore prané Drejtorisé Vendore té Policisé
Tirané, ai éshté arrestuar me géllim ekstradimin e tij pér kété shkak. Né bazé té kérkesés sé organit
té prokurorisé, me vendimin nr. 2324 regj., them., daté 5.11.2022, Gjykata e Rrethit Gjyqésor
Tirané ka caktuar ndaj kérkuesit masén e sigurimit personal “Arresti né burg” pér qgéllime
ckstradimi. Procedura e ekstradimit té kérkuesit nuk ka vijuar, pasi autoritetet e drejtésisé italiane
kané dérguar kérkesé pér “Njohjen dhe ekzekutimin né Shqipéri té vendimit penal italian né
ngarkim té shtetasit shqiptar Ilir Paja”.

8. Kérkesa e autoriteteve té drejtésisé italiane, me shkresén nr. 3580/9 prot., daté 23.11.2022 té
ministrit t€ Drejtésisé sé Republikés sé Shqipérisé, i éshté pércjellé Prokurorisé sé Pérgjithshme, e
cila né€ vijim ia ka dérguar Prokurorisé prané Gjykatés s¢ Rrethit Gjyqésor Tirané. Kjo e fundit ka
paraqitur né gjykaté kérkesé pér njohjen e vendimit té gjykatés italiane té dhéné ndaj kérkuesit.

9. Fillimisht, me kérkesé té organit té prokurorisé, Gjykata e Rrethit Gjyqésor Tirané, me
vendimin nr. 1010 regj., them., daté 3.12.2022, ka vendosur revokimin e masés s¢ sigurimit “Arresti
né burg” té dhéné ndaj kérkuesit pér géllime ekstradimi dhe caktimin e po s€ njéjtés masé sigurimi
pér efekt t€ njohjes dhe ekzekutimit né Shqipéri té vendimit penal té huaj né ngarkim té tij
(vendimit té gjykatés italiane).

10. Gjaté shqyrtimit té ¢éshtjes kérkuesi e ka kundérshtuar kérkesén e prokurorisé pér njohjen
e vendimit penal té gjykatés italiane, me pretendimin se pér té njéjtat fakte penale pér t€ cilat éshté
dénuar me vendimin penal té huaj qé kérkohet té njihet, ai éshté dénuar edhe me vendimin nr.
51/2011 t€ Gijykatés sé Shkallés sé Paré pér Krime té Rénda Tirané, dénim t€ cilin, sipas tij, e ka
kryer tashmé. Pér rrjedhojé, ai ka pretenduar se bazuar né nenin 514 t€ KPP-sé, ligjin nr. 10193,
daté 3.12.2009, “Pér marrédhéniet juridiksionale me autoritetet e huaja né ¢éshtjet penale”, té
ndryshuar dhe Konventén Evropiane pér té Drejtat e Njeriut (KEDN]) vendimi i gjykatés italiane
nuk duhet té njihet dhe ai duhet té lirohet menjéheré nga paraburgimi.



11. Gjykata e Rrethit Gjygésor Tirané, me vendimin nr. 370 akti, daté 28.3.2023, ka pranuar
kérkesén e prokurorisé pér njohjen e vendimit té gjykatés italiane, duke caktuar pér kérkuesin
dénimin: (7) me 20 vjet burgim pér kryerjen e veprés penale “Vrasja me dashje”, né dém té shtetasit
ckuadorian Ramires Saca Luois Gonzales, té€ parashikuar nga nenet 76 dhe 25 t€ KP-sé¢; (2) me 20
vjet burgim pér kryerjen e veprés penale “Vrasja me dashje”, e mbetur né tentativé, né
bashképunim, né dém té shtetasit tjetér ekuadorian Orellana Calle Jose Enrique, té parashikuar
nga nenet 76, 22 e 25 t& KP-sé; (3) me 12 vjet burgim pér kryerjen e veprés penale “Rrémbim ose
mbajtje peng personi”, né bashképunim, né dém té shtetases rumune Lascar Nina Alexandra, té
parashikuar nga nenet 109, paragrafi i paré dhe 25 té¢ KP-sé; (4) me 4 vjet burgim pér kryerjen e
veprés penale “Marrédhénie seksuale me dhuné me té rritura” né bashképunim, né dém té sé
njéjtés shtetase rumune, t€ parashikuar nga neni 102, paragrafi i dyté, i KP-sé; (5) me 3 vjet burgim
pér kryerjen e veprés penale “Prodhimi dhe mbajtja pa leje e arméve luftarake dhe municionit”, té
parashikuar nga neni 278, paragrafi i dyté€, i KP-sé. N¢é aplikim té nenit 55 t€ KP-sé¢, ajo gjykaté e
ka dénuar pérfundimisht kérkuesin me 25 vjet dhe 4 muaj burgim. Né lidhje me pretendimet e
kérkuesit, ajo gjykaté ka arsyetuar se ai éshté dénuar nga Gjykata e Shkallés sé Paré pér Krime té
Rénda me vendimin nr. 51/2011 pér akuza té ngjashme, por jo t€ njéjta dhe po ashtu, bazuar né
arsyetimin e vendimit té gjykatés italiane, té€ pérkthyer zyrtarisht, konstatohet se veprat penale pér
té cilat éshté dénuar me vendimin penal té huaj kané kualifikim té ndryshém ligjor nga ato pér té
cilat éshté dénuar nga gjykata shqiptare. Po sipas asaj gjykate, referuar pérmbajtjes sé vendimit
penal té gjykatés italiane, rezulton se faktet e pérmendura né pikat 5 dhe 6 té tij nuk jané té njéjta
me ato té gjykuara né shtetin shqiptar me vendimin nr. 51/2011. Ndaj kétij vendimi ka béré ankim
kérkuesi.

12. Gjykata e Apelit té Juridiksionit té Pérgjithshém Tirané, me vendimin nr. 1340 (30-2023-
4400), daté 28.7.2023, ka vendosur lénien né fuqi t€ vendimit nr. 370 akti, daté 28.3.2023 té
Gjykatés sé Rrethit Gjyqésor Tirané. Sipas gjykatés sé apelit, kérkuesi éshté gjykuar né juridiksione
té ndryshme pér vepra té ndryshme penale, ndérkohé qé referuar vendimit penal té gjykatés italiane,
vendimi 1 dénimit né shtetin shqiptar nuk pérbén shkak pér mosvazhdimin e gjykimit té ¢éshtjes
té filluar né shtetin italian. Gjykata e apelit, né t€ njéjtén ményré si ajo e shkallés sé paré, ka vlerésuar
se kérkuesi éshté dénuar nga Gjykata e Shkallés sé Paré pér Krime t€ Rénda pér akuza té€ ngjashme,
por jo té njéjta me ato pér té cilat éshté dénuar me vendimin penal té gjykatés italiane dhe se faktet
e pérmendura né pikat 5 dhe 6 t€ atij vendimi nuk jané té€ njéjta me ato té gjykuara né shtetin
shqiptar me vendimin nr. 51/2011. Kundér vendimit té gjykatés sé apelit ka béré rekurs kérkuesi,
duke pretenduar se me vendimin penal t€ gjykatés italiane ai éshté dénuar pér kryerjen e té njéjtave
fakte penale pér té cilat éshté dénuar me vendimin nr. 51/2011 nga Gjykata e Shkallés sé Paré pér
Krime té Rénda Tirané, ndaj njohja e atij vendimi penal t€ huaj pérbén cenim té parimit té
mosgjykimit dy heré pér té njéjtén vepér penale (ne bis in idem).

13. Kolegji Penal i Gjykatés sé Larté, né dhomén e késhillimit, me vendimin nr. 00-2024-184,
daté 6.2.2024, mbéshtetur né nenet 433 dhe 441 té KPP-sé, ka vendosur mospranimin e rekursit
té paraqitur nga kérkuesi. Sipas Kolegjit Penal, gjykatat i kané argumentuar vendimet né pérputhje
me faktin dhe ligjin dhe vendimmarrja e tyre nuk ka vend pér t'u cenuar. Sipas atij kolegji, veprat
penale pér té cilat éshté dénuar kérkuesi me vendimin e gjykatés italiane kané kualifikim té
ndryshém ligjor nga veprat penale pér cilat éshté dénuar nga Gjykata e Shkallés sé Paré pér Krime
t€ Rénda me vendimin nr. 51/2011 dhe faktet e pérmendura né pikat 5 dhe 6 té vendimit
té gjykatés italiane (ku béhet fjalé pér démtimet ndaj shtetases rumune Nina Lascar)
nuk jané té njéjta me ato té gjykuara mé paré nga gjykata shqiptare.

14. Né datén 11.6.2024 kérkuesi ka paraqitur ankim kushtetues individual né Gjykatén
Kushtetuese (Gjykata), i cili, pasi éshté plotésuar sipas parashikimeve t€ ligjit nr. 8577/2000, éshté
regjistruar né datén 24.7.2024. Kolegji i Gjykatés né datén 18.9.2024 ka vendosur kalimin e
kérkesés pér shqyrtim né Mbledhjen e Gjyqtaréve dhe kjo e fundit né datén 5.11.2024 ka vendosur
kalimin e ¢éshtjes pér shqyrtim né seancé plenare mbi bazé té dokumenteve. Po né kété daté,
Mbledhja e Gjyqtaréve ka marré né shqyrtim edhe kérkesén e kérkuesit pér pezullimin e
ckzekutimit té vendimit nr. 370 akti, daté 28.3.2023, té€ Gjykatés sé Rrethit Gjyqésor Tirané dhe né



kuptim té pérmbajtjes s€ nenit 45 té€ ligjit nr. 8577/2000 ka vendosur shqyrtimin e saj né seancé
plenare.

IT
Pretendimet né Gjykatén Kushtetuese

15. Kérkuesi, né ményré t€ pérmbledhur, ka pretenduar, se éshté cenuar parimi i mosgjykimit
dy heré pér té njéjtén vepér penale (ne bis in idem), past:

15.1. Vendimi penal i gjykatés italiane, i njohur nga gjykatat shqiptare me vendimet objekt
kérkese, e ka dénuar kérkuesin pér té njéjtat fakte penale té kryera né vitin 2006 né Itali, pér t€ cilat
ai éshté dénuar nga Gjykata e Shkallés sé Paré pér Krime té Rénda Tirané me vendimin nr.
51/2011, dénim t€ cilin e ka shlyer tashmé. Gjykatat e kané njohur vendimin penal té gjykatés
italiane né kundérshtim me nenin 514, pika 1, shkronja “dh”, t&¢ KPP-sé. Né gjykimin e themelit té
céshtjes penale, pér akuzat né kuadér té procedimit penal nr. 28/1 t€ vitit 2008, prokuroria, pas
kalimit té ¢éshtjes penale né ngarkim té kérkuesit né seancé gjyqésore, ka kérkuar pérpara gjykatés
ndryshimin e cilésimit juridik té veprave penale “Vrasja me dashje”, té€ kryer né bashképunim né
dém té shtetasit Ramires Saca Louis Gonzalo dhe “Vrasja me dashje”, t€ kryer né bashképunim,
t€ mbetur né tentativé, né dém t€ shtetasit Orellana Calle Jose Enrique, né até “Vrasja né rrethana
té tjera cilésuese”, té kryer né bashképunim, kundér dy ose mé shumé personave. Veprat dhe faktet
penale pér té cilat éshté dénuar kérkuesi nga gjykatat e t€ dyja shteteve jané té njéjta, edhe pse
pérpara gjykatés organi i akuzés ka kérkuar rikualifikim té kétyre veprave penale.

15.2. Kualifikimi i ndryshém i té njéjtit fakt penal, nuk justifikon cenimin e parimit e bis in idem.
Interpretimi qé gjykatat i kané béré kétij parimi, né kuadér té procesit gjyqésor pér njohjen e
vendimit penal t€ huaj, pérbén precedent té rrezikshém pér siguriné juridike, pasi té njéjtit fakt
gjykatat mund t’i japin kualifikim t€ ndryshém, duke e dénuar késhtu dy heré té njéjtin subjekt.
Faktet e pérmendura né pikat 5 dhe 6 t€ vendimit té gjykatés italiane (q€ béjné fjalé pér démtimet
e shtetases rumune Nina Lascar), nuk mund té kualifikohen si vrasje me paramendim. Gjykata
italiane e ka kualifikuar kété fakt si “Rrémbim ose mbajtje peng té personit”, né bashképunim dhe
“Marrédhénie seksuale me dhuné me t€ rritura”, né bashképunim. Gjykatat shqiptare kané veguar
njé fakt penal, t€ cilin nuk e kané pérfshiré né vendimin e njohjes dhe pikérisht kété fakt e pérdorin
pér té justifikuar dénimin e dyfishté té kérkuesit.

16. Subjekti i interesuar, Prokuroria e Pérgjithshme, né ményré t€ pérmbledhur, ka prapésuar
si vijon:

16.1. Né arsyetimin e tyre gjykatat kané gabuar né lidhje me “faktin penal” (pérmendur si “vepra
penale”), i cili parashikohet nga nenet 7 dhe 514, pika 1, shkronja “dh”, t¢ KPP-s€, dhe njésimin
e kualifikimit ligjor té atij fakti penal né rastin e kérkuesit. Referuar akteve dhe vendimeve gjyqésore
rezulton se faktet penale té vrasjes sé shtetasit Louis Gonzalo Saca Ramires dhe vrasjes sé mbetur
né tentativé té shtetasit Orelana Calle jané gjykuar me vendim té formés sé preré edhe nga
juridiksioni shqiptar, por jané pérfshiré né figurén e veprés penale t€ parashikuar nga neni 79,
shkronja “dh”, 1 KP-sé “Vrasja né rrethana té tjera cilésuese”, ndérkohé qé nga juridiksioni italian
jané kualifikuar si dy figura veprash penale mé vete. Pér kété arsye éshté cenuar parimi e bis in idem.

16.2. Edhe né lidhje me géndrimin se faktet e pérmendura né pikat 5 dhe 6 té vendimit penal
t€ gjykatés italiane (démtimi i shtetases rumune Nina Lascar) nuk jané té njéjta me ato té gjykuara
me vendimin nr. 51/2011 t€ Gjykatés sé¢ Shkallés sé Paré pér Krime té Rénda, arsyetimi i gjykatave
nuk éshté shterues, duke cenuar té drejtén e aksesit dhe standardin e arsyetimit t€ vendimit
gjyqésor. Nga gjykatat nuk éshté arsyetuar se ¢faré faktesh jané vendosur né secilin vendim né
raport me démtimet e shkaktuara asaj shtetase, ku éshté ndryshimi i fakteve mes tyre, sikurse dhe
ményra e ndikimit né vendimmarrije. Gjykatat nuk kané béré asnjé analizé pér faktet e tjera penale,
siaiirrémbimit, marrédhénies seksuale me dhuné ose armémbayjtjes pa leje. Pér rrjedhojé, kérkuesit
1 éshté cenuar e drejta pér proces té rregullt ligjor.

III



Vlerésimi i Gjykatés Kushtetuese

A. Pér legiitimimin e kérkuesit

17. Céshtja e legjitimimit (locus standi) Eshté njé ndér aspektet kryesore qé lidhet me nisjen e njé
procesi kushtetues. Sipas neneve 131, pika 1, shkronja “f” dhe 134, pikat 1, shkronja “1” dhe 2, té
Kushtetutés, si dhe nenit 71 té ligjit nr. 8577/2000, ¢do individ, person fizik ose juridik, subjekt i
sé¢ drejtés private dhe publike, mund té véré né lévizje Gjykatén pér gjykimin pérfundimtar té
ankesave kundér ¢do akti té pushtetit publik ose vendimi gjyqésor qé cenon té drejtat dhe lirité
themelore té garantuara né Kushtetuté. Ankimi kushtetues individual, né ¢do rast, duhet té
plotésojé kriteret kumulative té€ nenit 71/a té ligjit nr. 8577/2000, gé lidhen me shterimin e mjeteve
juridike, afatin e paraqitjes sé kérkesés, pasojat negative t€ pésuara né ményré té drejtpérdrejté e
reale dhe mundésiné pér rivendosjen e sé drejtés sé shkelur.

18. Né kété kéndvéshtrim, kérkuesi, si individ, legjitimohet ratione personae, né kuptim té
shkronjés “f” té pikés 1 t€ nenit 131 dhe shkronjés “i” té pikés 1 té nenit 134 t€ Kushtetutés, pasi
éshté palé né ¢éshtjen objekt té ankimit kushtetues individual, pér rrjedhojé ka interes té
drejtpérdrejté pér vénien né lévizje té kétij gjykimi.

19. Né lidhje me kriterin e shzerimit t¢ mjeteve juridike efektive, né kuptim t€ nenit 131, pika 1,
shkronja “f”, té¢ Kushtetutés, kérkuesi i éshté drejtuar Gjykatés me ankim kushtetues individual
pas pérfundimit té procesit gjyqésor né té tria shkallét e gjyqésorit té zakonshém dhe pasi ka
shteruar né formé e substancé mjetet e zakonshme té ankimit ndaj vendimeve té gjykatave mé té
uléta. Pér rriedhojé, ai nuk ka mjet tjetér juridik né dispozicion pér mbrojtjen e té€ drejtave té tjj
kushtetuese pérveg paragitjes sé ankimit kushtetues individual.

20. Kérkuesi legjitimohet edhe ratione temporis, né kuptim té€ pérmbajtjes sé nenit 71/a, pika 1,
shkronja “b”, € ligjit nr. 8577/2000, pasi vendimi mé i fundit né kohé i kundérshtuar, ai i Kolegjit
Penal t€ Gjykatés sé Larté, mban datén 6.2.2024, 1 cili i éshté njoftuar mbrojtésit té tij né adresén
elektronike né datén 18.4.2024, ndérsa kérkesa éshté paraqitur né kété Gjykaté né datén 11.6.2024,
pra brenda afatit 4-mujor.

21. Pér sa 1 takon legjitimimit ratione materiae, Gjykata véren se kérkuesi ka pretenduar cenimin
e parimit t€ mosgjykimit dy heré pér té njéjtén vepér penale (ne bis in idem), pér shkak se gjykatat
shqiptare kané njohur vendimin e gjykatés italiane edhe pse kérkuesi ishte dénuar mé paré, pér té
njéjtat fakte, nga gjykatat shqiptare, dénim té cilin, sipas tij, ¢ ka kryer tashmé. Pér rrjedhojé, ky
pretendim, duke gené me natyré kushtetuese, do té merret né vijim né shqyrtim nga Gjykata né
drejtim té bazueshmérisé sé tij né themel.

B. Peér themelin e pretendimeve

B.1. Pér cenimin e parimit té mosgjykimit dy heré pér té njéjtén vepér penale (ne bis in idem).

22. Kérkuesi ka pretenduar se me vendimin e gjykatés italiane, té njohur nga gjykatat shqiptare
me vendimet objekt té ankimit kushtetues, ai éshté dénuar pér disa fakte penale té kryera né vitin
20006 né Itali, pér té cilat ai éshté dénuar mé paré nga Gjykata e Shkallés sé Paré pér Krime té Rénda
Tirané me vendimin nr. 51/2011, dénim t€ cilin ai e ka shlyer. Sipas kérkuesit, njohja e vendimit
penal té gjykatés italiane nga gjykatat shqiptare éshté béré né kundérshtim me nenin 514, pika 1,
shkronja “dh”, t&¢ KPP-sé, duke sjellé si pasojé dénimin e tij sérish pér té njéjtat vepra penale pér
té cilat ai éshté dénuar mé paré me vendim té formés sé preré té gjykatés shqiptare.

23. Sipas subjektit té interesuar, Prokurorisé sé Pérgjithshme, kérkuesit 1 éshté cenuar e drejta
pér proces té rregullt ligjor. Sipas kétij subjekti, pretendimi i kérkuesit éshté i bazuar, pasi faktet
penale té vrasjes sé shtetasve ekuadoriané jané gjykuar me vendim té formés sé preré edhe nga
juridiksioni shqiptar, t€ pérfshira né figurén e veprés penale té parashikuar nga neni 79, shkronja
“dh”, 1 KP-sé, ndérkohé qé nga gjykata italiane jané kualifikuar si dy figura veprash penale mé vete.
Sipas tij, né€ lidhje me démtimet e shtetases rumune, arsyetimi i gjykatave nuk éshté shterues, pasi
nuk éshté arsyetuar se ¢faré faktesh jané vendosur né secilin vendim né raport me kété fakt penal,
ku éshté ndryshimi i kétyre fakteve mes tyre, sikurse edhe ményra e ndikimit né vendimmarrje.
Prokuroria e Pérgjithshme ka parashtruar se nga gjykatat nuk éshté béré asnjé analizé pér faktet e
tjera penale, si ai 1 rrémbimit, marrédhénies seksuale me dhuné ose armémbajtjes pa leje.



24. Sipas nenit 34 t€ Kushtetutés “askush nuk mund té dénobet mé shumé se njé heré pér té njéjtén vepér
penale dhe as 1 gjykohet sérish, me pérjashtim 1€ rasteve kur éshté vendosur rigyykimi i ¢éshtjes nga njé gjykaté mé
¢ larté, sipas ményrés sé parashikuar me ligi”. Gjykata ka pohuar se ratio i késaj dispozite kushtetuese
éshté sanksionimi i parimit “% mosgjykimit dhe dénimit dy heré pér 1¢ njéjtén vepér penale” (ne bis in iden)
dhe parimit t€ “giésé s¢ giykuar’ (res judicata), té cilat vijné si garanci né kuadér t€ mbrojtjes sé té
drejtave té individit né fushén penale (shih vendimet nr. 47, daté 5.10.2023; nr. 1, daté 26.1.2021, t¢
Gjykatés Kushtetuese). Parimi ne bis in idem parashikon se askush nuk mund té ndiget ose té dénohet
penalisht pér njé vepér penale pér té cilén éshté shpallur mé paré i pafajshém ose éshté dénuar me
njé vendim pérfundimtar, pra pér t€ njéjtin fakt qé pérbén vepér penale, pér t€ cilén ai éshté dénuar
mé paré me njé vendim t€ formés sé preré nga njé gjykaté e caktuar me ligj. Kriteri “e njéjta vepér” i
referohet té njéjtit veprim, sjellje, fakt, vepre penale dhe kualifikim ligjor € formojné bazén e késaj
vepre dhe pér té cilén personi éshté dénuar ose liruar. Né kété kuptim, Gjykata ka pohuar se nése
gjenden elemente té njéjta, parimi ze bis in idem ndalon ¢do dénim tjetér ose procedim té métejshém
(shih vendimet nr. 47, daté 5.10.2023; nr. 4, daté 21.2.2022; nr. 33, daté 22.7.2011, té Gyykatés Kushtetuese).

25. Ky parim éshté sanksionuar edhe né nenin 4 té Protokollit nr. 7 t&€ KEDN]J-sé, sipas té cilit
askush nuk mund té ndiget ose té dénohet penalisht nga juridiksioni i té njéjtit shtet pér njé vepér
pér t€ cilén ai mé paré ka qené shpallur i pafajshém ose dénuar me njé vendim gjyqgésor t€ formés
sé preré, né pérputhje me ligjin dhe procedurén penale té atij shteti. Né zbatim té kétij parimi,
Gjykata Evropiane pér té€ Drejtat e Njeriut ka gjetur shkelje té parimit #e bis in idem kur faktet qé
kishin qené né zanafillé té té dyja procedimeve penale ndaj kérkuesit ishin, né thelb, t€ njéjta (shzb
Ruotsalainen kundér Finlandés, daté 16 gershor 2009, §§ 50-57). Po ashtu, ajo ka gjetur shkelje edhe kur
dy vendime penale qé kané dénuar kérkuesin kishin té bénin saktésisht me té njéjtat ngjarje dhe
faktet € pérbénin veprén penale mé té€ lehté pér té cilén ishte dénuar kérkuesi ishin, né thelb, té
njéjta me ato qé pérbénin veprén penale mé té réndé, pér té cilén ai ishte dénuar pérséri, duke gjetur
shkelje té nenit 4 té Protokollit nr. 7 t€¢ KEDN]-sé (shih Maresti kundér Kroacisé, daté 25 gershor 2009,
J§ 63-64).

26. Po ashtu, Gjykata konstaton se parimi #e bis in idemr €shté parashikuar edhe né nenin 7 té
KPP-sé, sipas té cilit askush nuk mund té gjykohet rishtas pér té njéjtin fakt penal pér té cilin éshté
gjykuar me vendim té formé sé preré, me pérjashtim té rasteve kur éshté vendosur rigjykimi i
¢éshtjes nga gjykata kompetente. Ky parim parashikohet edhe né procedurén e njohjes sé
vendimeve penale té€ huaja té rregulluar nga nenet 512-518 t€ KPP-sé, ku neni 514 parashikon si
kusht ndalues até qé pér té njéjtin fakt dhe ndaj té njéjtit person né shtetin shqiptar t€ mos jeté
dhéné njé vendim 1 formés sé preré ose té zhvillohet njé procedim penal (pika 1, shkronja “dh”).

27. Pér sa mé sipér, Gjykata, né kuptim té parimit ze bzs in idems dhe elementeve té tij, do té
verifikojé fillimisht nése njohja e vendimit té€ gjykatés italiane nga gjykatat shqiptare ka sjellé
praktikisht dénimin e kérkuesit edhe njé heré pér té njéjtat fakte penale té kryera né territorin e atij
shteti, pér té€ cilat ai ishte dénuar mé paré me vendim t€ gjykatés shqiptare (vendimi nr. 51/2011 i
Gjykatés sé Shkallés sé Paré pér Krime té Rénda), pavarésisht cilésimit ligjor té tyre. Né varési té
pérfundimit té késaj analize, Gjykata do té vlerésojé mé tej se si zbatohet ky parim, né kuptim té
s€ drejtés s¢ brendshme, né rastin kur vendimi tjetér penal i dénimit g€ pretendohet se éshté dhéné
pér té njéjtat fakte penale 1 pérket njé juridiksioni gjyqésor 1 huaj. N€ situatén g€ parashikimi i nenit
514, pika 1, shkronja “dh”, t&¢ KPP-sé vjen né zbatim té kétij parimi, Gjykata do té verifikojé, duke
iu referuar arsyetimit té gjykatave t€ zakonshme, ményrén se si ato kané interpretuar dhe zbatuar
kété dispozité procedurale penale gjaté shqyrtimit té kérkesés pér njohje t€ vendimit penal té huaj.
Po ashtu, Gjykata do té verifikojé, né drejtim t€ parimit t€ subsidiaritetit, nése Gjykata e Larté ka
ushtruar funksionin e saj pér kontrollin e respektimit té standardeve kushtetuese nga gjykatat mé
té uléta. Né kété kuptim, Gjykata rithekson se kontrolli 1 respektimit té standardeve kushtetuese
pér proces té rregullt ligjor éshté funksion edhe i gjykatave té zakonshme, pér mé tepér i Gjykatés
s¢ Larté, e cila i ka té gjitha mjetet dhe kompetencat pér té kryer njé rol qé shkon pértej ligjit dhe
synon té drejtén (shib vendimet nr. 32, daté 3.11.2022; nr. 79, daté 14.12.2017, té Gjykatés Kushtetuese).

28. Gjykata, referuar fakteve me natyré kushtetuese qé kané réndési pér kété gjykim dhe
pérmbajtjes sé vendimit té gjykatés italiane, véren se kérkuesi éshté dénuar nga gjykata italiane pér



kryerjen e veprave penale: (7) “Vrasja me dashje”, ndaj shtetasit ekuadorian Ramires Saca Louis
Gonzalo; (2) “Vrasja me dashje e mbetur né tentativeé”, né dém té shtetasit tjetér ekuadorian
Orellana Calle Jose Enrique, ngjarje kéto t€ ndodhura né Bresso-Milano, rruga “Don Vercesi”, né
aférsi t€ parkut Nord, rreth orés 22:00 té datés 2.9.2000; (3) “Rrémbimi i personit”, né dém té
shtetases rumune Laskar Nina Alexandra, ngjarje e ndodhur né Lacchiarella dhe Buscate-Milano,
duke nisur nga ora 02:30 e datés 3.9.2006 deri né orén 14:30 té datés 4.9.2000; (4) “Marrédhénie
seksuale me dhuné”, né dém té sé njéjtés shtetase rumune, ngjarje e ndodhur né Milano né datat
3.9.2006 dhe 4.9.20006; (5) “Armémbajtja pa leje”, ngjarje e ndodhur né Bresso-Milano né datén
2.9.2006 dhe né Buscate-Milano né datén 4.9.20006.

29. Pér sa u pérket fakteve penale pér té cilat kérkuesi éshté dénuar nga gjykata shqiptare me
vendimin nr. 51/2011 t€ Gjykatés sé Shkallés sé¢ Paré pér Krime t€ Rénda, rezulton se ajo gjykaté
né lidhje me: (7) veprén penale “Vrasja né rrethana té tjera cilésuese”, té kryer né bashképunim,
kundér dy ose mé shumé personave, né dém té shtetasve ekuadoriané Ramires Saca Louis Gonzalo
dhe Orellana Calle Jose Enrique, i referohet ngjarjes sé ndodhur né rrugén “Don Vercesi”, né
Bresco-Milano, né aférsi té€ parkut Nord, rreth orés 22:00 té datés 2.9.2006; (2) veprat penale
“Rrémbimi ose mbajtja peng e personit”, t€ kryer né bashképunim; (3) veprén penale “Marrédhénie
seksuale me dhuné me té rritura”, né dém té shtetases rumune Lascar Nina Alexandra, u referohet
ngjarjeve t€ ndodhura né Lacchiarela dhe Buscate-Milano, nga ora 02:30 e datés 3.9.2006 deri né
orén 14:40 té datés 4.9.2000; (4) veprén penale “Mbajtja pa leje dhe prodhimi i arméve, arméve
shpérthyese dhe municionit”, u referohet ngjarjeve té ndodhura né Bresso-Milano né datén
2.9.2006 dhe né Buscate-Milano né datén 4.9.20006.

30. Gijykata, bazuar né sa mé sipér, konstaton se disa nga veprat penale, pér té cilat kérkuesi
éshté dénuar si me vendimin nr. 51/2011 t€ Gjykatés sé Shkallés sé Paré pér Krime t€ Rénda, ashtu
edhe me vendimin penal té gjykatés italiane, té njohur me vendimet gjyqésore objekt kérkese, u
referohen té njéjtave fakte penale t€ ndodhura né territorin e shtetit italian dhe kané té béjné me
té njéjtat veprime konkrete té dénueshme penalisht, pavarésisht kualifikimit té€ ndryshém ligjor té
tyre nga organet gjyqésore té shteteve né fjalé. Pér rrjedhojé, pér sa kohé ndodhemi pérpara té
njéjtave fakteve penale, qé kané té béjné me t€ njéjtat ngjarje kriminale dhe veprime té paligjshme,
pér té cilat kérkuesi éshté dénuar si nga gjykata shqiptare, ashtu dhe nga gjykata italiane,
konsiderohet se né rastin konkret jané té pranishme elementet e parimit e bis in idem.

31. Megjithaté, Gjykata véren se kéto dy vendime gjyqésore té formés sé preré jané dhéné nga
dy juridiksioneve té ndryshme penale, ndérkohé qé si neni 34 1 Kushtetutés ashtu edhe neni 4 i
Protokollit nr. 7 t&¢ KEDN]J-sé parashikojné veprimin e kétij parimi kur individi dénohet penalisht
nga gjykatat e té€ njéjtit juridiksion. Gjykata, bazuar né faktet me natyré kushtetuese qé rezultojné
nga aktet bashkélidhur kérkesés dhe ato té dosjes gjyqésore, konstaton se kérkuesi, pas lirimit nga
vuajtja ¢ métejshme e dénimit me burgim té dhéné me vendimin e gjykatés shqiptare, éshté
arrestuar nga autoritetet shqiptare fillimisht pér géllime ekstradimi né shtetin italian dhe mé pas
pér géllime té njohjes sé vendimit penal té huaj, dhe vijon té jeté i burgosur tashmé pér vuajtjen e
dénimit té caktuar sipas vendimit té njohjes sé vendimit penal té gjykatés italiane. Referuar
pérmbajtjes sé nenit 516 té¢ KPP-sé, pérmes njohjes sé¢ vendimit penal té huaj ky i fundit béhet i
ckzekutueshém né rendin e brendshém dhe sjell efekte né drejtim t€ ekzekutimit t€ masés sé
dénimit t€ dhéné nga gjykata e huaj. Pér rrjedhojé, éshté pikérisht vendimi i gjykatés shqgiptare ai
g€ e bén efektiv dhe praktikisht t€ detyrueshém pér zbatim vendimin e gjykatés sé¢ huaj né Shqipéri,
duke prodhuar pasojat penale ndaj kérkuesit. Né kété kuptim, vendimi i gjykatés s€ huaj vleftésohet
me vendim t€ gjykatés shqiptare dhe pér nga efektet konsiderohet sikur éshté dhéné nga gjykatat
shqiptare. Referuar pérmbajtjes sé dispozitave procedurale penale, né kuadér té njohjes sé vendimit
penal té huaj, gjykata ka detyrimin té verifikojé ekzistencén e disa kritereve, pérfshiré edhe até té
parashikuar nga shkronja “dh” e pikés 1 té nenit 514 t€¢ KPP-s¢€, q¢ ndalon njohjen e vendimit
penal té gjykatés s¢ huaj kur pér té njéjtin fakt dhe ndaj t€é njéjtit person né shtetin shqiptar éshté
dhéné njé vendim i formés sé preré. Pér rriedhojé, edhe qéllimi i ligjvénésit né parashikimin e njé
ndalimi té tillé duket se ka qené ai pér t€ mos lejuar ekzekutimin né vendin toné té njé vendimi
penal té huaj nése ai bén fjalé pér té njéjtat veprime ose fakte penale. Né kété kéndvéshtrim,



Gjykata vleréson se zbatimi i parimit #e bis in idemr duket se nuk pérjashtohet edhe né rastet kur
béhet fjalé pér njohjen e vendimeve penale té€ huaja. Q€Ellimi i kétij parimi éshté pengimi i ndjekjes
penale dhe i gjykimit té€ dyfishté né té njéjtin juridiksion dhe mbrojtja e sigurisé juridike. Né kété
drejtim vlen t€ theksohet se vendimi 1 njohjes sé njé vendimi penal té€ huaj nuk éshté vendim penal
i1i. Ai ka natyré deklarative, konfirmuese dhe ekzekutuese, ndérsa konkretizon pasojat reale penale
ndaj personit. Megjithaté, né rastin kur né njé shtet ekziston njé vendim penal i formés sé preré
(pérfundimtar) pér té njéjtin fakt penal, njohja nga ai shtet i njé vendimi penal té huaj shndérrohet
né t€ vérteté né njé gjykim té dyfishté pikérisht nga pasojat reale qé prodhon vendimi i njohjes,
ndérsa pér shkak té kétij vendimi i dénuari pérballet me té njéjtat pasoja si né rastin e njé dénimi té
ri. Né kété kuptim, njohja e vendimit penal t€ huaj né njé situaté té tillé do té€ conte né mbivendosje
té autoriteteve penale, pér pasojé edhe né gjykim té dyfishté dhe pasiguri juridike té personit.

32. Né kété drejtim, Gjykata véren se né lidhje me interpretimin dhe zbatimin e nenit 514, pika
1, shkronja “dh”, t&¢ KPP-sé, né¢ kéndvéshtrim t€é parimit ne bis in idem, gjykatat e shkallés sé paré
dhe e apelit kané vlerésuar se kérkuesi éshté gjykuar né juridiksione té ndryshme pér vepra té
ndryshme penale, ndaj ky parim nuk gjen zbatim. Po sipas atyre gjykatave, vendimi nr. 51/2011 i
Gjykatés sé Shkallés sé Paré pér Krime té Rénda ka té béjé me akuza té ngjashme, por jo té njéjta
dhe krimet pér té cilat ai €shté dénuar nga gjykata italiane kané kualifikim t€ ndryshém ligjor nga
veprat pér cilat éshté dénuar nga gjykata shqiptare. Sipas gjykatave, faktet e pérmendura né pikat
5 dhe 6 té vendimit italian (démtimet ndaj shtetases rumune) nuk jané té njéjta me ato té gjykuara
me vendimin ntr. 51/2011. Po ashtu, gjykatat e faktit kané arsyetuar se sipas gjykatés italiane
vendimi 1 dénimit né shtetin shgiptar nuk pérbén shkak pér mosvazhdimin e gjykimit té ¢éshtjes
té filluar né até shtet ndaj kérkuesit, dhe pér kété arsye gjykimi nga ajo nuk mund té pengohet dhe,
gjithashtu, nuk mund té aplikohet as neni 649 1 KPP-sé italian né lidhje me vendimin e dhéné né
Shqipéri (shib faget 11-12 12 vendimit 1 gykatés sé shkallés sé paré dbe 12-13 1 vendimit 1é gjykatés sé apelit).

33. Né rekursin né Gjykatén e Larté kérkuesi, ndér t€ tjera, ka ngritur edhe pretendimin pér
cenimin e parimit e bis in idem, pretendim té cilin Kolegji Penal e ka konsideruar té€ pabazuar, duke
vlerésuar, né t€ njéjtén ményré si gjykatat e faktit, se pér sa kohé qé kérkuesi éshté gjykuar nga
juridiksione té ndryshme dhe pér vepra té ndryshme penale, parimi e bis in idem nuk gjen zbatim
né rastin konkret. Né pérfundim, mbéshtetur né nenet 433 dhe 441, pika 1, shkronja “a”, t&¢ KPP-
sé, Kolegji Penal ka vendosur mospranimin e rekursit (shib paragrafét 24 dhe 27-32 té vendimit t¢ Kolegjit
Penal & Gjykatés sé¢ Larte).

34. Pér sa mé lart, Gjykata konstaton se edhe pse disa nga veprat penale pér té cilat éshté dénuar
kérkuesi si me vendimin nr. 51/2011 t€ Gjykatés sé Shkallés sé Paré pér Krime t€ Rénda, ashtu
edhe me vendimin e gjykatés italiane, kané té béjné me té njéjtat fakte penale té ndodhura né
territorin e shtetit italian, interpretimi i gjykatave té faktit se nuk béhet fjalé pér té njéjtat vepra
penale vetém mbi argumentin e cilésimit té ndryshém ligjor té tyre, por pa analizuar né drejtim té
parimit ze bis in idem nése béhej fjalé pér té njéjtat veprime, sjellje e fakte qé formojné bazén e
veprave penale pér té cilat kérkuesi éshté dénuar nga té dyja juridiksionet, éshté njé interpretim
ligjor haptazi 1 paarsyeshém, i cili nuk éshté riparuar as nga Gjykata e Larté, e cila, pér shkak té
pozicionit dhe rolit té saj si gjykaté ligji, ka pér detyré té kontrollojé ményrén e zbatimit té ligjit
material dhe procedural nga ana e gjykatave mé té uléta (shib vendimet nr. 26, daté 9.4.2024; nr. 29,
daté 1.11.2022; nr. 16, daté 16.3.2021, t¢ Gjykatés Kushtetuese). Nga ana tjetér, né kéndvéshtrim té
parimit té subsidiaritetit, q¢ udhéheq raportet ndérmjet juridiksionit kushtetues dhe juridiksionit
té gjykatave té zakonshme, kur né rekurs jané ngritur pretendime té natyrés kushtetuese, Gjykata
e Larté duhet t€ mbajé njé qéndrim té shprehur lidhur me to (shib vendimet nr. 29, daté 1.11.2022; nr.
19, daté 7.7.2022, té Gjykatés Kushtetuese).

35. Bazuar né standardet e mésipérme, duke pasur parasysh natyrén kushtetuese té
pretendimeve té ngritura né rekurs nga kérkuesi, Gjykata véren se Gjykata e Larté, pavarésisht
kétyre shkaqeve té parashtruara nga kérkuesi pér kundérshtimin e vendimeve t€ gjykatave mé té
uléta, ka marré té miréqgené analizén dhe vlerésimin e atyre gjykatave, por nuk éshté ndalur, né
kéndvéshtrim té parimit té€ sanksionuar né nenin 34 té Kushtetutés dhe né kuptim té pérmbajtjes
dhe frymés sé neneve 7 dhe 514 t€ KPP-sé, né verifikimin e fakteve penale pér té cilat ai éshté



dénuar né t€ dyja rastet me vendime té€ formés sé€ preré, pér t€ arritur né pérfundimin nése ndodhe;j
pérpara veprave penale t€ njéjta né kuptim t& parimit #e bis in idem. Né kété kéndvéshtrim, Gjykata
vleréson se vendimi i Kolegjit Penal nuk rezulton té jeté i argumentuar né drejtim té€ shkageve mbi
té cilat ai ka vlerésuar se pretendimet e ngritura né rekurs, si mé sipér, qé kané té béjné me shkelje
té parimeve kushtetuese né procesin penal, nuk jané nga ato qé parashikon neni 432 1 KPP-sé.
Gjykata ¢mon té theksojé, gjithashtu, se né vlerésimin e fakteve me natyré kushtetuese pér géllime
té késaj analize kushtetuese, né funksion té qéndrimit t€ saj pér ¢é€shtjen, ajo nuk éshté ndalur né
analizén dhe verifikimin e secilit fakt penal qé ka pérbéré elemente té secilés vepér penale pér té
cilén kérkuesi éshté dénuar si me vendim té formés sé preré t€ gjykatave shqiptare, ashtu edhe té
gjykatave italiane, pér sa kohé kjo éshté detyré e gjykatave té juridiksionit té zakonshém. Né kété
drejtim, Gjykata e Larté gjaté rigjykimit té€ ¢éshtjes, né funksion té verifikimit té zbatimit té ligjit
nga gjykatat e faktit, pikérisht pér sa i pérket parimit e bis in idem, duhet té ndalet né€ analizimin e
argumenteve t€ parashtruara nga ato, pérfshiré edhe té atij se faktet e pérmendura né pikat 5 dhe
6 té vendimit penal té huaj nuk jané té njéjta me ato té gjykuara né shtetin shqiptar me vendimin
nr. 51/2011 t€ Gjykatés sé Shkallés sé Paré pér Krime té Rénda, por duke mos treguar ato gjykata
ményrén se si korrespondojné kéto fakte me pjesén urdhéruese pér sa i pérket veprave penale dhe
dénimit.

36. Pér rrjedhojé, né pérputhje me standardet e mésipérme kushtetuese, si edhe bazuar né faktet
e rastit konkret, Gjykata vleréson se Gjykata e Larté nuk e ka kryer rolin e saj qé shkon pértej ligjit
dhe synon té drejtén, pasi nuk ka ushtruar funksionin e saj pér kontrollin e zbatimit dhe
interpretimit té ligjit t€ zbatueshém, konkretisht té nenit 514 té¢ KPP-s¢, nga gjykatat mé té uléta,
cka vé né dyshim respektimin e parimit té€ mosgjykimit dy heré pér té njéjtén vepér penale (e bis in
zdem) t€ parashikuar nga neni 34 i Kushtetutés.

37. Né pérfundim, Gjykata vleréson se pretendimi i kérkuesit pér cenimin e parimit té
mosgjykimit dy heré pér té njéjtén vepér penale (ne bis in idem) Eshté 1 bazuar, sipas arsyetimit té
mésipérm té kétij vendimi, ndaj kérkesa pranohet.

38. Pér sa i pérket kérkesés pér pezullimin e vendimit nr. 370 akti, daté 28.3.2023, té Gjykatés
s¢ Rrethit Gjyqésor Tirané, Gjykata vendosi rrézimin e saj, pér sa kohé ¢éshtja do té kthehet pér
rishqgyrtim né Gjykatén e Larté.

PER KETO ARSYFE,

Gjykata Kushtetuese, né mbéshtetje t€ neneve 131, pika 1, shkronja “f” dhe 134, pika 1,
shkronja “1”, t&¢ Kushtetutés, si dhe neneve 71 dhe 72 e vijuese té ligjit nr. 8577, daté 10.2.2000,
“Pér organizimin dhe funksionimin e Gjykatés Kushtetuese té Republikés sé Shqipérisé”, té
ndryshuar, njézéri,

VENDOSI:

1. Pranimin pjesérisht té kérkesés.

2. Shfuqizimin e vendimit nr. 00-2024-184, daté 6.2.2024, té Kolegjit Penal té¢ Gjykatés s¢ Larté,
si té papajtueshém me Kushtetutén e Republikés sé Shqipérisé.

3. Dérgimin e ¢éshtjes pér shqyrtim né Gjykatén e Larté.

Ky vendim éshté pérfundimtar dhe hyn né fuqi ditén e botimit né Fletoren Zyrtare.

Marré mé 13.3.2025.
Shpallur mé 11.4.2025.

Kryetare: Holta Zagaj
Anétare: Fiona Papajorgji, Marsida Xhaferllari, Genti Ibrahimi, Ilir Toska, Sandér Beci, Sonila
Bejtja, Marjana Semini






